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Thank you for choosing our product. For bringing you with 
pleasant gaming experience, please read this user guide and all 
safety instructions carefully to ensure safe and proper use.
• The instructions in this user guide are based on the default 
settings of the device.
• All pictures, statements and text information in this guide are 
for references only, actual product prevails; Updates are subject 
to change without prior notice and it will be edited in a new 
version guide, we reserve the right of final interpretation.     
• Available functions and additional services may vary due to 
different devices, software or service providers.

Préface
• Merci d'avoir choisi notre produit. Pour vous offrir une 
expérience de jeu agréable, veuillez lire attentivement ce guide 
de l'utilisateur et toutes les instructions de sécurité pour 
garantir une utilisation sûre et appropriée.
• Les instructions de ce guide de l'utilisateur sont basées sur les 
paramètres par défaut de l'appareil.
• Toutes les images, déclarations et informations textuelles de 
ce guide sont fournies à titre indicatif uniquement, le produit 
réel prévaut ; Les mises à jour sont sujettes à modification sans 
préavis et seront éditées dans une nouvelle version du guide, 
nous nous réservons le droit d'interprétation finale.
• Les fonctions disponibles et les services supplémentaires 
peuvent varier en fonction des différents appareils, logiciels ou 
fournisseurs de services.
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Förord
• Tack för att du valde vår produkt. För att ge dig en trevlig 
spelupplevelse, läs den här användarhandboken och alla 
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker och 
korrekt användning.
• Instruktionerna i den här användarhandboken baseras på 
enhetens standardinställningar.
• Alla bilder, uttalanden och textinformation i den här guiden är 
endast för referenser, den faktiska produkten råder; Uppdate-
ringar kan ändras utan föregående meddelande och det 
kommer att redigeras i en ny version guide, vi förbehåller oss 
rätten till slutlig tolkning.
• Tillgängliga funktioner och ytterligare tjänster kan variera 
beroende på olika enheter, programvara eller tjänstelever-
antörer.
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Brugermanual
Forord
• Tak fordi du valgte vores produkt. For at give dig en behagelig 
spiloplevelse, skal du læse denne brugervejledning og alle 
sikkerhedsinstruktioner omhyggeligt for at sikre sikker og 
korrekt brug.
• Instruktionerne i denne brugervejledning er baseret på 
enhedens standardindstillinger.
• Alle billeder, udsagn og tekstinformation i denne vejledning er 
kun til reference, det faktiske produkt har forrang; 
Opdateringer kan ændres uden forudgående varsel, og det vil 
blive redigeret i en ny version guide, vi forbeholder os retten til 
endelig fortolkning.
• Tilgængelige funktioner og yderligere tjenester kan variere på 
grund af forskellige enheder, software eller tjenesteudbydere.Charging port 2
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Charging Dock is designed for charging PS5 game controllers. It uses 
touch-type terminals to supply power. You only need to align the 
charging port at the bottom of the controller with the fixed port of the 
Charging Dock and insert it.

1).  Mount original PS5 controller opposite into the Cradle Charger 
though USB Type-C Male Charging Port 1 & 2.
2). Simultaneously charge 2 x original PS5 controllers 
3).  Plug and play
4).  It includes 1 x PS5 Dual Controller Charging Dock, 1 x  Type-C USB 
port Charge Cable. 【Note: 】Wall Adapter is not included.

Benutzerhandbuch
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1. Funktionen der Ladestation
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Vorwort
• Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden 
haben. Um Ihnen ein angenehmes Spielerlebnis zu bieten, lesen 
Sie bitte diese Bedienungsanleitung und alle Sicherheitshinwei-
se sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße 
Verwendung zu gewährleisten.
• Die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung basieren auf 
den Standardeinstellungen des Geräts.
• Alle Bilder, Aussagen und Textinformationen in diesem 
Handbuch dienen nur als Referenz, das tatsächliche Produkt hat 
Vorrang; Aktualisierungen können ohne vorherige Ankündigung 
geändert werden und werden in einem neuen Versionshand-
buch bearbeitet. Wir behalten uns das Recht der endgültigen 
Auslegung vor.
• Verfügbare Funktionen und Zusatzdienste können aufgrund 
unterschiedlicher Geräte, Software oder Dienstanbieter 
variieren.
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Das Ladedock ist zum Aufladen von PS5-Gamecontrollern konzipiert. Es 
verwendet Touch-Typ-Terminals zur Stromversorgung. Sie müssen nur 
den Ladeanschluss an der Unterseite des Controllers mit dem festen 
Anschluss der Ladestation ausrichten und einstecken.

1). Montieren Sie den Original-PS5-Controller gegenüber dem 
Cradle-Ladegerät über den USB-Typ-C-Ladeanschluss 1 * 2.
2). Laden Sie gleichzeitig 2 x Original-PS5-Controller auf
3). Plug-and-Play
4). Es enthält 1 x PS5 Dual-Controller-Ladestation, 1 x 
Typ-C-USB-Port-Ladekabel. 【Hinweis: 】Wandadapter ist nicht im 
Lieferumfang enthalten.

1. Fonctionnalités de la station de chargement
La station de chargement est conçue pour charger les contrôleurs de jeu 
PS5. Il utilise des bornes de type tactile pour l'alimentation. Il vous suffit 
d'aligner le port de charge au bas du contrôleur avec le port fixe de la 
station de charge et de l'insérer.

1). Montez le contrôleur PS5 d'origine à l'opposé du chargeur de berceau 
via le port de charge mâle USB Type-C 1 * 2. 
2). Chargez simultanément 2 x contrôleurs PS5 d'origine
3). Brancher et utiliser
4). Il comprend 1 x station de charge à double contrôleur PS5, 1 x câble de 
charge de port USB de type C. 【Remarque : L'adaptateur mural n'est 
pas inclus.

Laddningsdockdiagram

1. Laddningsdockfunktioner
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Charging Dock är utformad för laddning av PS5-spelkontroller. Den 
använder beröringsterminaler för att leverera ström. Du behöver bara 
rikta in laddningsporten längst ner på styrenheten med den fasta 
porten på laddningsdockan och sätt i den.

1). Montera den ursprungliga PS5-styrenheten mittemot i vaggan-
laddaren genom USB Type-C-manuell laddningsport 1 * 2.
2). Ladda samtidigt 2 x original PS5-kontroller
3). Plug and play
4). Den innehåller 1 x PS5 Dual Controller Charging Dock, 1 x Type-C 
USB-port laddningskabel. Obs:】 Väggadapter ingår inte.

1. Opladningsdockfunktioner
Charging Dock er designet til opladning af PS5-spilcontrollere. Det 
bruger touch-terminaler til at levere strøm. Det er kun nødvendigt at 
justere opladningsporten i bunden af controlleren med den faste port 
på opladningsdocken og indsætte den.
1). Monter den originale PS5-controller overfor i holderen, selvom 
USB Type-C hanopladningsport 1 * 2.
2). Oplad samtidig 2 x originale PS5-controllere
3). Tilslut og brug
4). Den inkluderer 1 x PS5 Dual Controller-opladningsdock, 1 x Type-C 
USB-port Opladekabel. 【Bemærk:】 Vægadapter er ikke inkluderet.

1) The Type-C power in socket located at the top of charging dock. 
2) Plug the bundle Type-C line cable (80mm long) in the Type-C Power 
in Socket.
3) Plug the USB Male port of Type-C line cable to your Wall adaptor at 
least 5V 1.2A (Excluded)   
4) Mini. USB input voltage/current : DC 5V/1.2 A

1) Please don’t store this product in damp or high temperature places;
2) Do not knock, beat, pierce or try to disintegrate this product so as 
not to damage it unnecessarily;
3) Don’t discard it with garbage as this product is with a lithium 
battery built-in;
4) Don’t use this product near fire or heat sources;
5) Unauthorized or non-professional personnel are not allowed to 
disassemble this product, otherwise it won’t be in the scope of 
after-sales warranty.

3. Précautions

1) La prise d'alimentation de type C située en haut de la station de charge.
2) Branchez le câble de ligne de type C (80 mm de long) dans la prise 
d'alimentation de type C.
3) Branchez le port USB mâle du câble de ligne de type C à votre 
adaptateur mural au moins 5V 1,2A (Exclus)
4) Mini. Tension/courant d'entrée USB : DC 5 V/1,2 A

1) Veuillez ne pas stocker ce produit dans des endroits humides ou à haute 
température ;
2) Ne pas frapper, battre, percer ou essayer de désintégrer ce produit afin 
de ne pas l'endommager inutilement ;
3) Ne le jetez pas avec les ordures car ce produit est doté d'une batterie au 
lithium intégrée ;
4) N'utilisez pas ce produit à proximité d'un feu ou de sources de chaleur ;
5) Le personnel non autorisé ou non professionnel n'est pas autorisé à 
démonter ce produit, sinon il ne sera pas couvert par la garantie 
après-vente.

3. Försiktighetsåtgärder
1) Förvara inte produkten på fuktiga eller höga temperaturer.
2) Knacka, slå, genomtränga eller försök att sönderdela denna 
produkt för att inte skada den i onödan;
3) Kasta inte det med sopor eftersom den här produkten har ett 
inbyggt litiumbatteri.
4) Använd inte denna produkt nära eld eller värmekällor;
5) Obehörig eller icke-professionell personal får inte ta isär den här 
produkten, annars faller den inte inom garantin.

Type-C power in Type-C line 80mm

2. Instructions de connexion

Type-C power in Type-C line 80mm

3. Vorsichtsmaßnahmen

1) Der Typ-C-Stromeingang befindet sich oben an der Ladestation.
2) Stecken Sie das gebündelte Typ-C-Leitungskabel (80 mm lang) in die 
Typ-C-Netzbuchse.
3) Verbinden Sie den USB-Stecker des Typ-C-Leitungskabels mit Ihrem 
Wandadapter mit mindestens 5 V 1,2 A (ausgeschlossen)
4) Mini. USB-Eingangsspannung/-strom: DC 5V/1,2 A

1) Bitte lagern Sie dieses Produkt nicht an feuchten Orten oder Orten mit 
hohen Temperaturen;
2) Klopfen, schlagen, durchbohren oder versuchen Sie nicht, dieses 
Produkt aufzulösen, um es nicht unnötig zu beschädigen;
3) Entsorgen Sie es nicht mit dem Müll, da dieses Produkt mit einer 
eingebauten Lithiumbatterie ausgestattet ist;
4) Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von Feuer- oder 
Wärmequellen;
5) Nicht autorisiertes oder nicht fachkundiges Personal darf dieses Produkt 
nicht zerlegen, andernfalls fällt es nicht in den Umfang der Kundendienst-
garantie.

2. Anschlussanleitung
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2. Anslutningsinstruktion

1) Typ-C-uttaget på toppen av laddningsdockan.
2) Anslut bunt Type-C-kabel (80 mm lång) i Type-C strömuttag.
3) Anslut USB-hanporten på Type-C-kabeln till din väggadapter minst 
5V 1.2A (exkluderad)
4) Mini. USB-ingångsspänning / ström: DC 5V / 1,2 A.
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2. Forbindelsesinstruktion

1) Type-C strømindgang, der er placeret øverst på opladningsdocken.
2) Sæt bundt Type-C-ledningskabel (80 mm langt) i Type-C Power 
in-stikket.
3) Sæt USB-hanporten på Type-C-ledningskablet til din vægadapter 
mindst 5V 1.2A (ekskluderet)
4) Mini. USB-indgangsspænding / strøm: DC 5V / 1,2 A.

1) Opbevar ikke dette produkt på fugtige eller høje temperaturer;
2) Undlad at banke, slå, gennembore eller forsøge at nedbryde dette 
produkt for ikke at beskadige det unødigt;
3) Kassér det ikke med affald, da dette produkt har et indbygget 
lithiumbatteri;
4) Brug ikke dette produkt i nærheden af ild eller varmekilder;
5) Uautoriseret eller ikke-professionelt personale må ikke adskille 
dette produkt, ellers er det ikke omfattet af eftersalgsgarantien.

3. Forholdsregler
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